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1. HACHOPT ®OHJAA OHEHOYHBLIX CPE/ICTB

Taoauma 1
Ne | ®opmupyemblie KonTpoaupyem | OuneHounoe
KOMIIETEeHIINH ble pa3aenabl CpeacTBO
(TeMBI)
JMCIUTLTHHBI
1. |HAYK-41 Pasnen 1,2, 3 KonTtposnbHast
CocTaBiIsIET B COOTBETCTBUH C HOpMaMu
pabora,
TOCYAApCTBCHHOTI'O A3bIKa PO u HUHOCTPAHHOT O
A3BIKA JIOKYMEHTHI (IIHCBbMa, cce, pedepaTsl 1 KOJUIOKBUYM,
JIp.) ISl aKaIEeMUYECKOT0 U MPodecCHOHATLHOTO TECThI

B3aMMO/ICHCTBUS

3-UYK-4.1. 3HaTh: OCHOBBI U MOJIENH
poheCCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBHSL.
3-UYK-4.1. YMeTh: UCIIONb30BaTh POPMEI
pEedeBOTo OOIIEHNUS 7S BRIPAKEHUS Pa3TUIHbIX
KOMMYHHKaTHBHBIX HAMEPEHHH, a TAKXKe IS
(hopMyIMpoBaHUs CBOCH TOYKHU 3PCHUS
3-UYK-4.1. Bnagets: criocoOHOCThEO COOTHOCHTH
S3BIKOBBIE CPENICTBA C KOHKPETHBIMH CHTYalHsIMH,
YCIIOBUSIMH U 33J]a4aMU PO(ECCHOHATBHOTO
pedeBoro oOIIeHHS

NYK-4.2.

[IpuaNMaeT yqacTre B aKaJIeMUIECKUX U
po(heCCUOHATBHBIX JUCKYCCUSAX, B TOM YHCIIC Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)

3-IYK-4.2. 3HaTh: S36IKOBBIC CPEJICTBA
(lekcuyeckue, rpaMMaTHYeCKue, (POHETHUECKUE),
HAa OCHOBE KOTOPBIX (JOPMHUPYIOTCS U
COBEPIICHCTBYIOTCS 0a30BbIE YMEHHUS TOBOPEHUS,
ayIupOBaHUs, YTCHHUA U TIIChMa

3-UYK-4.2. YMeTh: UCIIONb30BaTh (OPMEI
pedeBOTo OOIIEHNUS 7S BBIPAKEHUS Pa3TUIHBIX
KOMMYHHKAaTHBHBIX HAMEPEHH, a TaKKe IS
(hopMynMpoBaHUs CBOCH TOUYKHU 3PCHUS
3-UYK-4.3. Bnagetb: criocoOHOCThEO COOTHOCHTH
S3BIKOBBIE CPEJICTBA C KOHKPETHBIMH CUTYalIHsIMH,
YCIIOBUSIMH U 33J]a4aMU PO(ECCHOHATBHOTO
peveBoro oOIIeHUS

NYK-4.3

Bener neioByro nepenucky ¢ y4eTom
OCOOCHHOCTEH CTHIIMCTUKYU O(UITUAEHBIX U
HEO(UIMATBHBIX ITUCEM U COIIMOKYIBTYPHBIX
pa3nu4uii Ha TOCYapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccwuiickoit @enepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX)
si3pIKe(ax)

3-IYK-4.2. 3HaTh: CTPYKTYpHBIE U
COJICPKATEIIEHBIE OCOOCHHOCTH Pa3IMYHBIX
JKaHPOB

3-UYK-4.2. YmeTs:

yMETh CBOOOIHO TOJIH30BATHCSI HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM ITPO(EeCCUOHATHHOTO
JIUCKYCCHSX, B TOM YHUCJIC HA MHOCTPAaHHOM(BIX)
si3pIKe(ax) MyOIUIHON M HAYIHOW pedr: TOKJIaza,
CTaThH, IPE3CHTAIINY, pedepaTa TEMATHKY,




3-UYK-4.3. BraneTs: ciocOOHOCTBIO BBIpasKaTh
CBOE MHEHUE, YETKO BbICKa3bIBaTh CBOIO TOUKY
3pEHHUs, MPUBOAUTE apIyYMEHTBI OOILICHUS
NyK-4.4

JleMOHCTpUPYET yMEHHE BBIIIOJIHATH IEPEBO
TEKCTOB 00IIeH 1 TpodeccnoHaIbHOM
HaIpPaBICHHOCTU C UHOCTPAHHOTO(BIX) A3bIKa(ax)
Ha rocyJapCTBEHHBIN sA3bIK Poccuiickoit
Ddenepaiyi, ¢ roCyAapcTBEHHOTO S3bIKa
Poccwuiickoit @enepannn Ha MHOCTPaHHBIM(bIE)
SI3BIK (M)

3-IYK-4.4. 3HaTh: IpaBWIIa U METOIUKHU
HalKCcaHus, MMCbMEHHOIO IIepeBoa U
peAaKTUPOBAHMS Pa3IMYHBIX aKaJEMUYECKUX
TEeKCTOB (pedepaTos, acce, 0030pOB, cTaTEH U T.J.)
Ha UHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

V-IYK-4.4. ymeTh: IepeBOUTh, PENaKTHPOBATh
Y COCTaBIISITh PAa3INYHbIE aKaJeMHUECKUE TEKCTHI
(pedepartsr, acce, 0030pHI, CTaTHH | T.J.) HA
MHOCTPAHHBIX SA3BIKAX

B-UVYK-4.4. Bnanets: MHTETpaTUBHBIMH
YMEHUSIMU, HEOOXOAMMBIMU ISl HAIIMCAHMUS,
IHCbMEHHOI'0 NIEPEBO/IA U PEJAKTUPOBAHUS
Pa3IMYHBIX aKaJIeMHUYECKHX TEKCTOB (pedepaTos,

acce, 0030poB, CTaTeH U T.1I.).

2. IPUMEPHbBIN NIEPEYEHDb OLIEHOYHBIX CPE/JCTB

Tadauna 2
Ne | HaumeHnoBanue Kparkas xapakrepucruka IIpeacraBienue
OLICHOYHOI'0 OLICHOYHOI'0 CpeacTBa OLICHOYHOT'0
cpeacrsa cpexacrsa B poHae
1. CpencTBo KOHTPOJISI YCBOEHUS
y4eOHOTo MaTepuasna TeMbI, pas/ena
WJIM pa3/iesioB AUCIUIUIMHBI, Borpocst 1o
KoJLIOKBHYM OpraHM30BaHHOE KaK y4eOHOe Teman/pasaenam
3aHSATHE B BUJE COOECEI0OBAaHUS AMCITILITHHET
IpernoaaBaress ¢ 00y4JarouMMU
2. Cucrema cTaH1apTU3UPOBAHHBIX
3aJIaHAMN, ITO3BOJIAOIIAS
Tecr aBTOMAaTU3UPOBATh IPOLEAYPY ©onn TCCTOBBIX
M3MEPEHNS YPOBHS 3HAHUU U YMEHUU aaHun
o0yuaronierocs




CpencTBo st MpOBEPKU YMEHHI

Komruiexkt

NPUMEHSTH MOJYYeHHbIEC 3HAHUS J1JIs KOHTPOJIBLHBIX
KonTposbHas .
5 pelieHus 3aa4 ONpeiesIeHHOro TUMa 3a/IaHUi 110
pabota 10 TeMe WK pa3zeiy BapuaHTaM
BOIIPOCHI K CpenctBo nnsi mpoBepku ymenwuit | Kommiiekt
3a4eTy NPUMEHSThH MOJYYEHHbIE 3HAHUS JUIS | KOHTPOJIbHBIX
pelieHus 3aja4 ONpeeICHHOrO THUMa | 3aJJaHUi o
10 TEME WJIN pa3Jeiy BapHUaHTaM




3. MOKA3ATEJIU U KPUTEPUM OLIEHUBAHUA KOMIIETEHIIUM HA PA3JIMYHBIX 3TANIAX UX
®OPMHWPOBAHMNA, OITMCAHHUE IKAJI OMEHUBAHHUA

Tabnuua 3
ILlnanupyemMsble pe3yJibTaThbl YpoBeHb 0CBOCHUSA Ounenounoe
OCBOCHUS KOMIIETEeHINH HEYIO0BJICTBOPHUT | YIOBJIECTBOPHTEIbLHO Xopouio OTJIMYHO CpPeaCTBO
€JIbHO

YK-4. CnnocobeH MpuMeHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YKCJIe Ha MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), I aKaIEMUIECKOTO U

poeCCHOHATLHOTO B3aUMOJICHCTBHUS

NVK-4.1.

CocTaBiseT B COOTBETCTBHUH C HOpMaMH rocyaapCTBCHHOI'O A3bIKa PO u HWHOCTPAHHOT'O A3bIKAa JOKYMCHTBI (HI/ICI:Ma, 3CCe, pe(bepaTbI n ,Z[p) JUIL aKaJCMHUYCCKOTI'0 U

po(heCCUOHATBHOTO B3aUMOJICHCTBUS

NVK-4.2.

IIpuHMaeT ydacTie B akaIeMIIECKUX M TPOGECCHOHATBHBIX TUCKYCCHAX, B TOM YHCIIC Ha MHOCTPAHHOM(BIX) SI3BIKE(ax)

NYK-4.3 Benet neoByo MEepenucKy ¢ y4eToOM OCOOCHHOCTEH CTUIIMCTUKN O(QUIMAIbHBIX 1 HEO(UIHAIbHBIX MHCEM U COLHOKYIbTYPHBIX Pa3Inuniii Ha

rocynapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit deaepanuy 1 MHOCTpaHHOM(BbIX) A3bIKe(ax)

NvyK-4.4

JleMOHCTpUpYeT YMEHHUE BBITIONHATH IIEPEBO]] TEKCTOB 00IIel U MpodecCHOHaTbHON HAMPABICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO(BIX) sI3bIKa(aX) Ha TOCYIaPCTBEHHBIH S3BIK
Poccuiickoii @eaepannu, ¢ rocy1apcTBEHHOr0 si3bika Poccuiickoit denepanuu Ha UHOCTPAHHBIA(BIC) S3BIK(1)

3HaTh ... YpoBeHb 3HaHUNM | MUHUMAaIBHO YpoBeHb 3HAHWI B | YPOBEHb 3HAaHUU B Komnoksuym,
HIKE JIOTTYCTUMBIT o0BeEME, o0BeEME, TECTHI,
MUHUMAaJbHBIX YpOBEHb 3HaHUH, COOTBETCTBYIOILIEM | COOTBETCTBYIOLIEM KOHTPOJIbHAS,
TpeOOBaHUH, JOTYIIIEHO MHOTO nporpamme nporpamme paborta
UMENH HEerpyObIX OIHOOK MIOATOTOBKH, MOJIrOTOBKH, 6€3
MecCTO TpyObIe JOTTYIIIEHO OImuOOK.
OLINOKH HECKOJIBKO
HErpyOBIX
omrnoOoK
YMmers ... IIpu peweHnn IIponemonctpupoBansl | [Iponemonctpuposa | IlpogemoncTpupoBans! | Komnoksuym,




CTaHJIapPTHBIX OCHOBHbIE HbI BCE OCHOBHBIE BCE OCHOBHBIE TECTHI,
3aaa4dy YMCHUS, PCIICHBI YMCHUS, PCUICHBI YMCHUA, pCUICHBI BCC KOHTPOJIbHA4,
HE TUIIOBBIE 33]]a4U C BCE OCHOBHBIE 3aJ1a4H C pabora
MPOJIEMOHCTPHUPO | HETPYOBIMHU OCHOBHBIE 3a/1a4H C | OTAEJILHBIMU
BaHbl OCHOBHbIE ommoKamu, HerpyObIMH HECYIIECTBEHHBIMU
YMCHUA, BBITIOJTHEHBI BCC OH_II/I6KaMI/I, HEao4YEcTaMu,

MMEJH MECTO 3aJjaHusl, HO HE B BBITIOJTHEHBI BCE BBITIOJTHEHBI BCE
prGBIe IIOJTHOM O6I>CM€ 3a1aHusA B IIOJTHOM 3a1aHusA B IIOJTHOM
OILINOKH 00BeEME, HO 00BeEMe
HEKOTOPBIE C
HEeJ0YeTaMU

Baaners ... [Ipu pemenun Nwmeetcs [Iponemonctpuposa | [IponemonctpupoBansl | Komnoksuym,
CTaHIApPTHBIX MHUHHMAaJIbHBII HaOOP HBI Oa30BbIC HaBBIKU IIpH TECTHI,
3amaqy HABBIKOB JIJIS HaBbIKU pelieHnn KOHTpOJIbHAS,
HE pemenns IIpY pELICHUU HECTaHOAPTHBIX pabota
MIPOJEMOHCTPUPO | CTAHAAPTHBIX 33a4 C CTaHJIapPTHBIX 33/1a4 | 331a4 06e3 omnboK u
BaHbI 0a30BbIC HEKOTOPBIMU c HEJI0UETOB
HaBBIKH, HeJ04YeTaMu HEKOTOPBIMH
HUMEIIn MECTO HEaAOo4YECTaMU
rpyobIe
OIMOKHU




4. IEPEYEHb KOHTPOJIbHBIX 3AJAHUM Y NTHBIX
MATEPHAJIOB, HEOBXOJAUMBbIX /1151 OHEHKHW 3HAHUH,
YMEHHWU, HABBIKOB 1 OIIBITA JEATEJBHOCTHU

4.1. Tumosbie 3aJaHUA JJIA TEKYIHICIr0O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH

4.1.1. Bonpochl AJis1 KOJIJIOKBHYMA

Bormpocs! 1151 OLIeHKH KOMIIETEHIIUN

NYK-4.2. Beger nenoByro MEpPEnucCKy C y4eTOM OCOOEHHOCTEH CTHIIMCTHKUA O(UIUAIBHBIX U
HEO(UIIMATBHBIX IUCEM M COLMOKYJIBTYPHBIX pa3iMudil Ha TOCYJapCTBEHHOM  S3BIKE
Poccuiickoit denepaiiuy 1 MTHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX)

3HaTh: BBEJICHHE JEJOBOM MEPENUCKH C YYETOM OCOOEHHOCTEH CTHIIMCTHKH O(QHUIMATBHBIX H
HEOQUIMATBHBIX THCEM U COLMOKYJIbTYPHBIX pAa3JIMYUi Ha TOCYJapCTBEHHOM  SI3BIKE
Poccuiickoit denepanuu u ”HOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX)

AHrJIMiCKHT

1. Do you prefer to plant flowers by yourself or do you want the flowers to be planted by the
workers?

2. Do you prefer to do the project by yourself or do you want it to be done in the team?

3. Do you prefer to work in the office or do you want your work to be done in the open air?

4. Do you prefer to select plants by yourself or do you want the plants to be selected by your
assistant?

5. Do you prefer to discuss the project with your client by yourself or do you want the project to
be discussed by your assistant?

DpaHLy3CKUH

1. Préférez-vous planter des fleurs par vous-méme ou voulez-vous que les fleurs soient plantées
par les ouvriers ?

2. Préférez-vous faire le projet par vous-méme ou voulez-vous qu'il soit fait dans I'équipe ?

3. Préférez-vous travailler au bureau ou voulez-vous que votre travail soit fait en plein air ?

4. Préférez-vous sélectionner les plantes par vous-méme ou voulez-vous que les plantes soient
sélectionnées par votre assistant ?

5. Préférez-vous discuter du projet avec votre client par vous-méme ou voulez-vous que le projet
soit discuté par votre assistant ?

Hemeuxmui

1. Mochten Sie lieber selbst Blumen pflanzen oder mochten Sie, dass die Blumen von den
Arbeitern gepflanzt werden?

2. Mochten Sie das Projekt lieber selbst durchfiihren oder mochten Sie es im Team erledigen?

3. Sie arbeiten lieber im Biiro oder mochten, dass Thre Arbeit unter freiem Himmel erledigt wird?
4. Mochten Sie Pflanzen lieber selbst auswéihlen oder mochten Sie, dass die Pflanzen von Threm
Assistenten ausgewihlt werden?

5. Mochten Sie das Projekt lieber selbst mit Threm Kunden besprechen oder mochten Sie, dass
das Projekt von Ihrem Assistenten besprochen wird?

YMeThb: BECTH [EJOBYIO IMEPEMHCKYy C Y4€TOM OCOOEHHOCTEW CTHIIMCTUKH O(UIUATBHBIX H
HEOQUIMANBHBIX THCEM U COLMOKYJIbTYPHBIX pAa3JIMYUi HAa TOCYJapCTBEHHOM  SI3BIKE
Poccuiickoit denepanuu u ”HOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX)

AHrJIMACKHI

1. Do you prefer to plant flowers by yourself or do you want the flowers to be planted by the
workers?

2. Do you prefer to do the project by yourself or do you want it to be done in the team?
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3. Do you prefer to work in the office or do you want your work to be done in the open air?

4. Do you prefer to select plants by yourself or do you want the plants to be selected by your
assistant?

5. Do you prefer to discuss the project with your client by yourself or do you want the project to
be discussed by your assistant?

DpaHny3cKuil

1. Préférez-vous planter des fleurs par vous-méme ou voulez-vous que les fleurs soient plantées
par les ouvriers ?

2. Préférez-vous faire le projet par vous-méme ou voulez-vous qu'il soit fait dans I'équipe ?

3. Préférez-vous travailler au bureau ou voulez-vous que votre travail soit fait en plein air ?

4. Préférez-vous sélectionner les plantes par vous-méme ou voulez-vous que les plantes soient
sélectionnées par votre assistant ?

5. Préférez-vous discuter du projet avec votre client par vous-méme ou voulez-vous que le projet
soit discuté par votre assistant ?

Hemenxkmuit

1. Mochten Sie lieber selbst Blumen pflanzen oder mochten Sie, dass die Blumen von den
Arbeitern gepflanzt werden?

2. Mochten Sie das Projekt lieber selbst durchfiihren oder mochten Sie es im Team erledigen?

3. Sie arbeiten lieber im Biiro oder mochten, dass Thre Arbeit unter freiem Himmel erledigt wird?
4. Mochten Sie Pflanzen lieber selbst auswihlen oder mochten Sie, dass die Pflanzen von Threm
Assistenten ausgewihlt werden?

5. Mochten Sie das Projekt lieber selbst mit Threm Kunden besprechen oder mochten Sie, dass
das Projekt von Threm Assistenten besprochen wird?

Baagers: BlageTh HaBBIKAMU BEACHUS JCIOBOM TEPENHUCKH C YYETOM OCOOEHHOCTEU
CTWJIUCTUKH O(UIHATLHBIX U HEOPUIMAIBHBIX MHCEM U COLUOKYJIBTYPHBIX pa3IMuuil Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu 1 MHOCTPAaHHOM(BIX) si3bIKe(ax)

AHrJIMACKHI

1. Do you prefer to plant flowers by yourself or do you want the flowers to be planted by the
workers?

2. Do you prefer to do the project by yourself or do you want it to be done in the team?

3. Do you prefer to work in the office or do you want your work to be done in the open air?

4. Do you prefer to select plants by yourself or do you want the plants to be selected by your
assistant?

5. Do you prefer to discuss the project with your client by yourself or do you want the project to
be discussed by your assistant?

DpaHLy3CKUH

1. Préférez-vous planter des fleurs par vous-méme ou voulez-vous que les fleurs soient plantées
par les ouvriers ?

2. Préférez-vous faire le projet par vous-méme ou voulez-vous qu'il soit fait dans I'équipe ?

3. Préférez-vous travailler au bureau ou voulez-vous que votre travail soit fait en plein air ?

4. Préférez-vous sélectionner les plantes par vous-méme ou voulez-vous que les plantes soient
sélectionnées par votre assistant ?

5. Préférez-vous discuter du projet avec votre client par vous-méme ou voulez-vous que le projet
soit discuté par votre assistant ?

Hemeukmui

1. Mochten Sie lieber selbst Blumen pflanzen oder mochten Sie, dass die Blumen von den
Arbeitern gepflanzt werden?

2. Mochten Sie das Projekt lieber selbst durchfiihren oder mochten Sie es im Team erledigen?

3. Sie arbeiten lieber im Biiro oder mochten, dass Thre Arbeit unter freiem Himmel erledigt wird?
4. Mochten Sie Pflanzen lieber selbst auswihlen oder mochten Sie, dass die Pflanzen von Threm
Assistenten ausgewihlt werden?



5. Mochten Sie das Projekt lieber selbst mit Threm Kunden besprechen oder mochten Sie, dass
das Projekt von Ihrem Assistenten besprochen wird?

4.1.2. TeMbl KOHTPOJbHBIX PadoT

TeMsbl 1151 OLICHKH KOMITETEHIINU

NYK-4.3. JleMOHCTpUpPYET yMEHHE BBIMOJHATH IEPEBOJ TEKCTOB OOIIeH U
npoecCHOHANIbHON  HANpaBJIEHHOCTH C HMHOCTPAHHOrO(bIX) s3bIKa(ax) Ha
rOCYJapCTBEHHBbIN s3bIK Poccuiickonn denepanuu, ¢ TOCYJapCTBEHHOIO SA3bIKa
Poccuiickoii denepaiyu Ha MTHOCTPAHHBIN(bIE) SA3BIK(K)

3HaTh:

METO/bI BBIIIOJHEHUS IEPEBOJOB TEKCTOB OOIIeH M NpOQecCHOHATBHON HANpaBIEHHOCTH C
MHOCTPAaHHOrO(bIX) s3bIKa(aX) Ha TOCYIAapCTBEHHbIM s3bIK Poccuiickon dPenepanuu, ¢
rocyJapcTBEHHOTO si3blka Poccuiickoit denepanuu Ha MHOCTPAHHBIN(bIE) SA3BIK(1)
AHrJIMiCKH

1. Landscape architecture

2. Landscape architect’s job

3. Problem solving in landscape architecture

4. Natural garden elements

5. The kingdom of plants

Hemeuxmui

1. Landschaftsarchitektur

2. Aufgabe des Landschaftsarchitekten

3. Probleml6sung in der Landschaftsarchitektur

4. Natiirliche Gartenelemente

5. Das Reich der Pflanzen

DpaHny3CcKui

1. Architecture paysagere

2. Travail d'architecte paysagiste

3. Résolution de problemes dans I'architecture du paysage

4. Eléments naturels du jardin

5. Le royaume des plantes

YMmers:

BBIMOJHATh  TEPEeBOJl TEKCTOB  oOmell W mpodeccHOHaNbHOW  HANpaBiICHHOCTH  C
MHOCTpPaHHOTro(bIX) s3bIKa(aX) Ha TrocyAapcTBEeHHBIM s3bIk Poccuiickoit dDenepauuu, c
rocynapcTBEHHOrO si3bika Poccuiickoii denepanyi Ha MHOCTPAHHBIN(bIE) S3BIK(1)

AHrImnicKui

1. Landscape architecture

2. Landscape architect’s job

3. Problem solving in landscape architecture

4. Natural garden elements

5. The kingdom of plants

Hemenxui

1. Landschaftsarchitektur

2. Aufgabe des Landschaftsarchitekten

3. Probleml6sung in der Landschaftsarchitektur

4. Natiirliche Gartenelemente

5. Das Reich der Pflanzen

DpaHLy3CKUH

1. Architecture paysagere

2. Travail d'architecte paysagiste



3. Résolution de problemes dans I'architecture du paysage
4. Eléments naturels du jardin
5. Le royaume des plantes

Baapers:

YMEHHEM BBIMIOJHATh IEPEBOJl TEKCTOB oOmIe W mpodeccCHOHaNbHONW HANpaBICHHOCTH C
MHOCTpPaHHOTro(bIX) s3bIKa(aX) Ha TrocyAapcTBEHHBIM s3bIk Poccuiickoit denepauuu, c
rocyIapcTBEHHOrO si3bika Poccuiickoii denepannii Ha MHOCTPAHHBIN(bIE) S3BIK(1)
AHTIHiicKui

1. Landscape architecture

2. Landscape architect’s job

3. Problem solving in landscape architecture

4. Natural garden elements

5. The kingdom of plants

Hemenxkmuit

1. Landschaftsarchitektur

2. Aufgabe des Landschaftsarchitekten

3. Probleml6sung in der Landschaftsarchitektur

4. Natiirliche Gartenelemente

5. Das Reich der Pflanzen

DpaHny3CcKui

1. Architecture paysagere

2. Travail d'architecte paysagiste

3. Résolution de problemes dans l'architecture du paysage

4. Eléments naturels du jardin

5. Le royaume des plantes

4.1.3. IlpuMepHBbIe TEMBI KYPCOBBIX padoT

TeMbl 1151 OLICHKH KOMIIETSHIINHU
NYK-4.4. TlyonudHO BBICTYMHAeT Ha TOCYyAapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit deneparnu, CTpouT
CBOE BBICTYIJICHHE C y4E€TOM ayJUTOPHH M I OOIICHMsI; YCTHO TPEICTABISCT PE3yIbTaThl
CBOEH JIEATETLHOCTH Ha HMHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(ax), MOJJIEPKUBACT pa3roBOp oOmmeH u
pohecCHOHALHOM HAMIPABIEHHOCTH

3HaTh: cnoco6bl NMyOIMYHOTO BBICTYIUICHUS HA TOCYIapPCTBEHHOM S3bIKE PoccHiCKOM
denepaunu

AHTIMACKUN

1. Landscape architecture

2. Landscape architect’s job

3. Problem solving in landscape architecture

4. Natural garden elements

5. The kingdom of plants

Hemeukmuii

1. Landschaftsarchitektur

2. Aufgabe des Landschaftsarchitekten

3. Probleml6sung in der Landschaftsarchitektur

4. Natiirliche Gartenelemente

5. Das Reich der Pflanzen

DpaHny3CcKuil

1. Architecture paysagere

2. Travail d'architecte paysagiste

3. Résolution de problemes dans l'architecture du paysage
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4. Eléments naturels du jardin
5. Le royaume des plantes

YMeTh: ny0oauyHO BBICTYIATh Ha TOCYAAPCTBEHHOM s3bike Poccuiickoii Menepanuu, CTPOUTH
CBOE BBICTYIJICHHE C y4E€TOM ayJUTOPHH M IeJU OOIIEHHUS;, YCTHO MPEJCTABIATh PE3YJIbTaThl
CBOEH JIEATETLHOCTH Ha HMHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKE(ax), TMOMAJEPKUBATH Ppa3roBOp oOOmmeH u
poeCCHOHAIBHON HAIPaBJICHHOCTH

AHTIHiicKui

1. Landscape architecture

2. Landscape architect’s job

3. Problem solving in landscape architecture

4. Natural garden elements

5. The kingdom of plants

Hemenxkmuit

1. Landschaftsarchitektur

2. Aufgabe des Landschaftsarchitekten

3. Probleml6sung in der Landschaftsarchitektur
4. Natiirliche Gartenelemente

5. Das Reich der Pflanzen

DpaHLy3CKUH

1. Architecture paysagere

2. Travail d'architecte paysagiste

3. Résolution de probléemes dans I'architecture du paysage
4. Eléments naturels du jardin

5. Le royaume des plantes

Buaanerb: naBbikamMu MyONMYHO BHICTYIATh Ha TOCYHAPCTBEHHOM s3bIKE POCCHICKOI
®deneparuy, BIaIeTh CIIOCOOHOCTBIO CTPOUTH CBOE BBICTYIUIEHHE C YYETOM ayAMTOPUHU U LIEIH
oOIIeHus; BIIAQJAECTh HABBIKAMH YCTHO MPEICTABIATH PE3yJbTaThl CBOEH NEATENBHOCTH Ha
MHOCTpaHHOM(BIX) sA3bIKe(ax), TOAJAEPKHBAET pa3roBop oOmed u npodheccHoHAIbHOM
HAIpPaBJIEHHOCTH

AHrIMiicKkui

1. Landscape architecture

2. Landscape architect’s job

3. Problem solving in landscape architecture

4. Natural garden elements

5. The kingdom of plants

Hemenxkmui

1. Landschaftsarchitektur

2. Aufgabe des Landschaftsarchitekten

3. Probleml6sung in der Landschaftsarchitektur
4. Natiirliche Gartenelemente

5. Das Reich der Pflanzen

DpaHLy3CKUH

1. Architecture paysagere

2. Travail d'architecte paysagiste

3. Résolution de probléemes dans I'architecture du paysage
4. Eléments naturels du jardin

5. Le royaume des plantes
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4.1.5. TecTnl

NVYK-4.1.

CocrasisieT B COOTBETCTBUU C HOPMaMHM rOCyAapCTBEHHOTO A3blka PD 1 mHOCTpaHHOTO sA3bIKa
JIOKYMEHTHI (ITUChMa, 3cce, pedeparsl U Ap.) I aKaJeMHUIECKOTO U Po()EeCCHOHATEHOTO

B3aUMOJICUCTBUA

1. Life is impossible without

a) work b)play c)phone d) TV

2. Teachers and parents always say that hard work is the only way
a) tohave arest b)to achieve our goals c)to sleep d) achieve something
3. to be busy doing something

a)  HMETh IPUBBIYKY YTO-THOO0 IeaTh

b)  menaTh Bce OT ceOsl 3aBUCSILEE

¢)  OBITH 3aHATHIM YEM-JIMOO

d) nmenaTh YTPEHHIOK TMMHACTUKY

4.  todoone’s best

a)  OBITb 3aHATHIM YEM-IIH0O0

b)  nenare yTpeHHIOIO TUMHACTUKY

C)  HMETh IPUBBIYKY YTO-THOO IETaTh

d) nmenath Bce OT T€OS 3aBHCAIIEE

5. to take somebody some time to do something

a)  3aHUMATh OINPEICICHHOE BpeMs, YTOOBI CIeNIaTh YTO-THO0

b)  nmenaTh Bce OT TeOs 3aBHUCSILEE

C)  JenaTh yTPEHHIOI0 TUMHACTUKY

d) 3acTaBiaATH KOro-au0o0 4TO-IU00 JeNaTh

6. 1 at 7 o’clock every morning.

a) getsup b)getup c)amget d)get

7.  Students usually much money.

a) isn’t... have b)doesn’t... have c)don’t... have d)aren’t...have
8.  She to become a hairstylist.

a) wants b) want c)is wanted d) wanted

9.  What time the film this evening?

a) do...begin b)does...begins c)does...begin d)is...begin
10. Last Sunday we for a walk along the beach.

a) go b)goes c)goed d)went

11. Who his book yesterday?

a) take b)taked c¢)takes d)took

12. you a lot last year?

a) Did...travel b)do...travel c¢)did... travelled d)does ... travel
13. Children to Gorky Park yesterday.

a) don’t go b)doesn’tgo c)notgo d)didn’tgo

14. He you next week.

a)  will phone b) shall phone c)phoned d) phone

15. They to college by metro tomorrow.

a) won’tgo b)shan’tgo c)don’tgo d)notgo

16. It cold tomorrow.

a) is b)willbe c)was d)will

Paznen 2. My College. The Present Perfect Tense. The Present Perfect Continuous.

17
a)
b)
c)

. From my point of view our college is
modern and well-designed
in Krasnodar
gymnasium
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d)

18.

a)

19.

a)

20.

a)

21.

a)

22.

a)

23.

a)

24.

a)

25.

a)

26.

a)

27.

a)

28.

a)
b)

magnetic marker board
We have our meals in our spacious and clean
gymnasium b) workshop c¢) library d) canteen
The physical training lessons take place in the
canteen b) reading room c) classroom d) gymnas1um
Our college provides us with everything to help us to become good
first-year students b) specialists  c) teachers d) students
It is possible to get information online and use it during your lessons or show the pictures on

the blackboard  b) a large screen c¢) magnetic marker board d) a board
I him since my childhood.

know b) have know c¢) have knew d) have known
She him for ages.

hasn’t seen b) haven’t seen c¢)hasn’tsee d) saw
I for my exams for seven days.

prepare  b) have been preparing c¢) prepared d) prepares
She here since 2012.

working b) work c¢) works d) has been working
They in Krasnodar for ten years.

have been living b) have living ¢) living d) live
The kettle for five minutes.

boil b) boiling c¢) has been boiling d) have been boiling
How long you in this profession?

have ... been interested ¢) has .... been interested

have ... been interesting d) do ...interested

Paznen 3. Higher Education and Professional Training in Russia. The Past Perfect Tense, the
Past Perfect Continuous Tense.

29.

30.

31.

32.

a)

33.

34.

35.

36.

37.

38.

A tree stands above the ground, but the are under the ground.
a) flowers b)stems c)leaves d)roots
The of trees are green in summer, but they get brown or red in autumn.
a) flowers b)stems c)leaves d)roots
Fruit is good to eat when it is : when it is sweet.
a) green b)ripe c)sweet d)red
is one of the few occupations in which the business and the home are united.
Farming b) Farm c) Office d) Teaching
The first important thing which makes a farm home attractive is
a) neatness b) kindness c) business d) politeness
should be planted in groups in the corners around the house and serve as screens.
a) flowers b) shrubs c) lawns d) trees
KJIyMOa, [IBETHUK
a) lawn b) shrub c) flowerbed d) klumba
The city house is quite out of place
a) in the city b) in the town c) in the country d) at home
The main principles for a are space, neatness and convenience.
a) city house b) farm house c) town house d) shrub
During winter, interest in the garden is likely to be minimal.

a) flower b) tree c) grass d)path

39.

is hard physical exercise for a gardener.

a) walking  b) digging c) running d) watering

40.

Ponds and pools offer in a garden.

a)noise  b) playground  c¢)swimming d) tranquility

41.

He said he his watch.
13



a) lost b) lose c) had lost d) has lost
42. She the letter by 10 o’clock yesterday.
a) had written b) wrote c) has written d) writes
43. When I arrived at college the test
a) had started already  c) has already started
b) had already started  d) already started
44. Jeff had no idea where his mother his new CD.
a) put b) has put c) have put d) had put
45. We for the exam, that’s why we failed it.
a) didn’t prepare b) prepared c) hadn’t been preparing d) were not preparing
46. He was sad because he with his girlfriend.
a) had been quarreling c) has been quarreling
b) quarreled d) was quarreling
47. He was wet all over because he in the rain.
a) has been walking c¢) had been walking
b) walked d) was walking
48. He was out of breath because he all the way.
a) had been running ¢) has been running
b) was running d) ran
49. People in our country have the right for
a) sleeping b) eating c) drinking d) education
50. The system of education in any countries is aimed at developing for the good
of the individual and society as a whole.
a) business b) education c) a personality d) a country
51. Parents have to pay for the education at
a) state schools b) private schools c) schools d) everywhere
52. A University of the UK usually consists of
a) colleges b) classes c) institutes d) universities
53. HHAWBUAYAJIbHBIC KOHCYJIbTAIUH C TIPCTIOAaBaTCICM
a) consultations b) individuals c) tutorials d) classes
54. oxaHYMBaTh y4eOHOE 3aBEACHHE
a) to enter b) to encourage c) to graduate d) to leave

4.2. Tunopble 3a1aHUA JUIST MPOMEKYTOUYHON ATTECTAIIMHU
4.2.1. Bonpochl k 3a4eTy

NYK-4.2.

IIpuHuMaeT yJacTie B akaJIeMIIECKUX M MPOGECCHOHATBHBIX TUCKYCCHSIX, B TOM YHCIIC Ha
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)

3-UYK-4.2. 3HaTh: S3BIKOBBIC CPE/ICTBA (JICKCHYECKUE, TPaMMaTH4YeCKue, (JOHETUIECKHE), HA OCHOBE
KOTOPBIX (POPMHUPYIOTCSI M COBEPIICHCTBYIOTCSI 0a30BbIE YMEHIS TOBOPCHHUSI, ayIUPOBAHUS, YTCHUS U
mMchbMa

Bomnpock! 151 O11eHKH KOMIIETEHIINH

AHIJIMACKHT

1. Are you fond of flower gardening? Why?

2. What stage do you find the most exciting in the process of creating a garden?
3. Do you think the size of a flowerbed is important in gardening?

4. What types of garden flowers do you know?
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5. When do these flowers bloom?

DpaHIYy3CKUA

1. Aimez-vous le jardinage des fleurs ? Pourquoi ?

2. Quelle étape trouvez-vous la plus excitante dans le processus de création d'un jardin ?
3. Pensez-vous que la taille d'un ruisseau est importante dans le jardinage ?

4. Quels types de fleurs de jardin connaissez-vous ?

5. Quand ces fleurs fleurissent - elles ?

Hemenxkuu

1. Mégen Sie Blumengérten? Warum?

2. Welche Phase finden Sie am aufregendsten im Prozess der Schaffung eines Gartens?
3. Glauben Sie, dass die GroBe eines Blumenbeets bei der Gartenarbeit wichtig ist?

4. Welche Arten von Gartenblumen kennen Sie?

5. Wann bliihen diese Blumen?

3-UYK-4.2. YMeTh: HCcIIonb30BaTh OPMBI PEUEBOTO OOIECHHS AJIS1 BEIPAXKECHUS Pa3InIHBIX
KOMMYHMKAaTUBHBIX HAMEPEHUIl, a Takxke Ui GOopMyJIUPOBAHUS CBOEH TOUKHU 3PEHUS

AHrJIMicKui

1. Are you fond of flower gardening? Why?

2. What stage do you find the most exciting in the process of creating a garden?
3. Do you think the size of a flowerbed is important in gardening?

4. What types of garden flowers do you know?

5. When do these flowers bloom?

DOpaHLy3cKHil

1. Aimez-vous le jardinage des fleurs ? Pourquoi ?

2. Quelle étape trouvez-vous la plus excitante dans le processus de création d'un jardin ?
3. Pensez-vous que la taille d'un ruisseau est importante dans le jardinage ?

4. Quels types de fleurs de jardin connaissez-vous ?

5. Quand ces fleurs fleurissent - elles ?

Hemenxkuu

1. Mégen Sie Blumengérten? Warum?

2. Welche Phase finden Sie am aufregendsten im Prozess der Schaffung eines Gartens?
3. Glauben Sie, dass die GroBe eines Blumenbeets bei der Gartenarbeit wichtig ist?

4. Welche Arten von Gartenblumen kennen Sie?

5. Wann blithen diese Blumen?

3-YK-4.3. BazmeTrs: crmocoOOHOCTHIO COOTHOCHUTH SI3BIKOBBIC CPEACTBA ¢ KOHKPETHBIMU CUTYAITHSIMH,
YCIIOBUSIMH U 33/1a9aMU PO(hecCHOHATLHOTO PEUeBOr0 OOIIEHHS

1. Are you fond of flower gardening? Why?

2. What stage do you find the most exciting in the process of creating a garden?
3. Do you think the size of a flowerbed is important in gardening?

4. What types of garden flowers do you know?

5. When do these flowers bloom?

DpaHIy3CKHA

1. Aimez-vous le jardinage des fleurs ? Pourquoi ?

2. Quelle étape trouvez-vous la plus excitante dans le processus de création d'un jardin ?
3. Pensez-vous que la taille d'un ruisseau est importante dans le jardinage ?

4. Quels types de fleurs de jardin connaissez-vous ?

5. Quand ces fleurs fleurissent - elles ?

Hemenxui
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1. Mogen Sie Blumengérten? Warum?

2. Welche Phase finden Sie am aufregendsten im Prozess der Schaffung eines Gartens?
3. Glauben Sie, dass die Grofle eines Blumenbeets bei der Gartenarbeit wichtig ist?

4. Welche Arten von Gartenblumen kennen Sie?

5. Wann bliihen diese Blumen?

4.2.2. Bonpochl k 3k3aMeHy (ouHas (popma, BTOPOii cemecTp)

Bomnpock! a1t OLleHKH KOMIIETEHLIINH

NYK-4.3. JleMOHCTpUpPYET YyMEHHE BBIMOJHATH IEPEBOJ TEKCTOB OOIIEH u
npoecCHOHAIbHON  HANpaBlIEHHOCTH C HMHOCTPAHHOro(bIX) s3bIKa(ax) Ha
rOCYyJapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickonn denepanuu, ¢ TOCYJapCTBEHHOTO SA3bIKa
Poccuiickoii denepaiyu Ha MHOCTPAHHBIN(BIE) SA3BIK(M)

3HaTh:

METO/bI BBIIOJHEHUS IEPEBOJOB TEKCTOB OOIIeH M MpOQecCHOHATBHON HANpaBIEeHHOCTH C
MHOCTPAaHHOrO(bIX) s3bIKa(aX) Ha TOCYIAapCTBEHHbIM s3bIK Poccuiickon dPenepanuu, ¢
rocynapcTBEHHOrO si3bika Poccuiickoii denepannii Ha MHOCTPAHHBIN(BIE) S3BIK(1)

AHTIHiicKui

1. Are you fond of flower gardening? Why?

2. What stage do you find the most exciting in the process of creating a garden?

3. Do you think the size of a flowerbed is important in gardening?

4. What types of garden flowers do you know?

5. When do these flowers bloom?

DOpaHLy3cKHil

1. Aimez-vous le jardinage des fleurs ? Pourquoi ?

2. Quelle étape trouvez-vous la plus excitante dans le processus de création d'un jardin ?

3. Pensez-vous que la taille d'un ruisseau est importante dans le jardinage ?

4. Quels types de fleurs de jardin connaissez-vous ?

5. Quand ces fleurs fleurissent - elles ?

Hemeuxwuii

1. Mogen Sie Blumengérten? Warum?

2. Welche Phase finden Sie am aufregendsten im Prozess der Schaffung eines Gartens?
3. Glauben Sie, dass die Grofle eines Blumenbeets bei der Gartenarbeit wichtig ist?

4. Welche Arten von Gartenblumen kennen Sie?

5. Wann bliihen diese Blumen?

YMeTh: BHINONHATE NEPEBOA TEKCTOB OOIIEH W MPO(ECCHOHAIBHONW HAIPABIECHHOCTH ¢
MHOCTPAaHHOrO(bIX) s3bIKa(aX) Ha TOCYIAapCTBEHHbIM s3bIK Poccuiickon @enepanuu, ¢
rocyJapcTBEHHOTO si3blka Poccuiickoit denepanuu Ha MHOCTPAHHBIN(bIE) SA3BIK(1)

AHrJIMiCKH

1. Are you fond of flower gardening? Why?

2. What stage do you find the most exciting in the process of creating a garden?

3. Do you think the size of a flowerbed is important in gardening?

4. What types of garden flowers do you know?

5. When do these flowers bloom?

DpaHIYy3CKUA

1. Aimez-vous le jardinage des fleurs ? Pourquoi ?

2. Quelle étape trouvez-vous la plus excitante dans le processus de création d'un jardin ?
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3. Pensez-vous que la taille d'un ruisseau est importante dans le jardinage ?
4. Quels types de fleurs de jardin connaissez-vous ?
5. Quand ces fleurs fleurissent - elles ?

Hemeuxwuit

1. Mogen Sie Blumengérten? Warum?

2. Welche Phase finden Sie am aufregendsten im Prozess der Schaffung eines Gartens?
3. Glauben Sie, dass die Grofle eines Blumenbeets bei der Gartenarbeit wichtig ist?

4. Welche Arten von Gartenblumen kennen Sie?

5. Wann bliihen diese Blumen?

Biagerb: ymenueMm BBHINONHATH TEPEBOJ TEKCTOB  OOIMEH U MpOpeCCHOHATBHOM
HAIPaBJIEHHOCTH C HMHOCTPAaHHOTO(bIX) s3bIKa(ax) Ha TIOCYIAapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit
®denepanu, ¢ rocyaapcTBEHHOro si3bika Poccuiickoit denepannym Ha MHOCTPaHHBIN(bIE) SA3BIK(1)
AHrJImMicKui

1. Are you fond of flower gardening? Why?

2. What stage do you find the most exciting in the process of creating a garden?

3. Do you think the size of a flowerbed is important in gardening?

4. What types of garden flowers do you know?

5. When do these flowers bloom?

DOpaHLy3cKHil

1. Aimez-vous le jardinage des fleurs ? Pourquoi ?

2. Quelle étape trouvez-vous la plus excitante dans le processus de création d'un jardin ?

3. Pensez-vous que la taille d'un ruisseau est importante dans le jardinage ?

4. Quels types de fleurs de jardin connaissez-vous ?

5. Quand ces fleurs fleurissent - elles ?

Hemenxkuu

1. Mégen Sie Blumengérten? Warum?

2. Welche Phase finden Sie am aufregendsten im Prozess der Schaffung eines Gartens?
3. Glauben Sie, dass die GroBe eines Blumenbeets bei der Gartenarbeit wichtig ist?

4. Welche Arten von Gartenblumen kennen Sie?

5. Wann bliihen diese Blumen?

S. METOANYECKHUE MATEPHUAJIBI, OTPEAEJAIOIIUE
MPOLEAYPHI OLIEHUBAHUSI 3HAHUM, YMEHU 1 HABBIKOB
OIIBITA AEATEJBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIINUX OTAIIbI
®OPMHUPOBAHWSI KOMIIETEHIIUIA

:KDHTCDHH OLICHMBAHWSI _ 3HAHUM O6anHHHHXCH npu  1OpOBCACHUHU

KOJIJIOKBHYMaA.

o OTMeTKa «OTJIHYHO» - 00YJAIOMIMICS YETKO BBIPAXKAET CBOIO TOUKY
3pEHUs [0 paCCMAaTPUBAEMBIM BOIIPOCAM, MPUBOJS COOTBETCTBYIOIIHNE IPUMEPBI.

o OTMeTKa «XOpOmIO» - OOYYAIOUIMICS JIOMYCKaeT OTIEIbHbIC
HOTPEIIHOCTH B OTBETE.

o OTMeTKa «yI0BJETBOPHUTEIBHO» - OOYYaIONIUICS OOHApYy)KHWBaeT
po0esibl B 3HAHUSIX OCHOBHOT'O Y4EOHOTO M1 HOPMAaTUBHOI'O MaTepUaa.

17



o OTMeTKAa «HEeYT0BJEeTBOPUTEILHO» - 00yUYaIOINUNUCS O0OHAPYKUBACT
CYLIECTBEHHbIE TPOOENbl B 3HAHUAX OCHOBHBIX TOJIOXKEHUM JUCIUILINHBI,
HEyMEHUE C [OMONIbIO MpENoAaBaTeNsl MOJYYUTh MPABUIBHOE pEIICHUE
KOHKPETHOM NPAKTUYECKOM 3aauH.

KDI/ITCDI/II/I OLICHHUBAHUA 3HAHMUU O6V‘-IaIOI]_II/IXC$I opu IIPOBCACHUN
TCCTUPOBAHU A

Pe3ynbpTaT TECTUpOBaHMS OIEHUBAETCS IO TMPOIEHTHOM IIKaje OIEHKH.
Kaxaomy oOyuaroremycsi mpejaraetcsi KOMIUIEKT TECTOBBIX 3ajaHuil U3 25
BOIIPOCOB:

o OTMeTKa «OTJIUYHO» — 25-22 IPaBUIIBHBIX OTBETOB.

o OTMeTKa «XO0poo» — 21-18 nmpaBUIbLHBIX OTBETOB.

o OTMeTKa «yI0BJIETBOPUTEIBHO» — 17-13 npaBUIIbHBIX OTBETOB.

o OTMeTKa «HEYAOBJETBOPUTEIBHO» — MeEHee 13 mnpaBUIIbHBIX
OTBETOB.

Kputepun  ornieHMBaAHUS 3HAHWW  OOVYAKOIIMXCS IIPU  IPOBEPKE

KOHTPOJBHBIX PAOOT:

o OTMeTKa «OTJIMYHO» - oOO3HayeHa mnpobOsemMa U oOOCHOBaHa €€
aKTyalbHOCTDB; C/ENIaH aHAIM3 PA3IMYHBIX TOYEK 3pEHHUS Ha paccMaTpUBaEMYO
npobiieMy © JIOTUYHO H3JI0)KEHa COOCTBEHHAs TMO3UIUSA; C(HOPMYITHPOBAHBI
BBIBOJIbI, TEMa PACKPHITA MOJTHOCTHIO, BBIJEPKAaH 00BhEM; COOMIOICHBI TPEOOBAHUS
K BHEITHEMY O(OPMIICHHIO, OCHOBHEIE TPEOOBaHMs K pedepary BBHIITOJIHEHBI.

o OTMeTKa «XOpOoII0» - TOMYIIEeHB HeAOYETHI. B 4acTHOCTH, UMEIOTCS
HETOYHOCTH B U3JOXKEHUU  MaTepuaa; OTCYTCTBYET  JIOTMUYECKas
MOCIIEZIOBATEILHOCTh B CYXKIICHHUSAX; HE BBIIEpPKaH 00BEM pedepara; MMEITCS
yIymieHus! B 0QOpMIICHUH, UMEIOTCS CYIIECTBEHHBIE OTCTYIICHHUS OT TpeOOBaHMIA
K peeprpoBaHuIo.

o OTMeTKa «y/I0BJIETBOPUTEIBLHO» - TEMa OCBEIICHA JIUITh YaCTUIHO;
JIOTYIIEeHbI (pakTHUecKue OIIMOKM B CoJep)kaHuu pedepara; OTCYTCTBYIOT
BBIBO/JIbI, TeMa pedepaTa HE pacKphITa.

o OrMeTKka «HEY/I0BJIETBOPUTEIbHO» - 0oOHapy>KUBaeTCs
CYIIIECTBEHHOE HEMOHUMAaHKE TIPOOIeMbl UiTH pedepaT He IPEICTaBICH BOBCE.

Kpurepnun 3Hanmii npyu OpOBEAEHUN 3a4YETA:

o OneHka «3a4TeHO» JOJKHA COOTBETCTBOBATH MapameTpaM 0o
U3 MOJIOKUTEIBHBIX OLIEHOK («OTIIMYHO», «XOPOLIO», «YAOBIETBOPUTEIBHO» ).

o Ounenka «He 3a4TEHO» [OJDKHA COOTBETCTBOBATH IIapamMeTpaM
OLICHKH «HEYJIOBJIETBOPUTEILHO».

o OTMeTKa «OTJMYHO» — BBINOJHEHbI BCE BMJbI y4eOHOIl paboThI,
OpEeIyCMOTPEHHbIE  y4eOHbIM  IaHoM.  OOydaromuiics  AEMOHCTPUPYET
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COOTBETCTBUE 3HAHUI, YMEHUH, HABBIKOB MPUBEJCHHBIM B TA0INIIaX TOKA3aTENSAM,
ornepupyeT NpuoOPETECHHBIMU 3HAHUSMU, YMEHUSIMU, HaBbIKAMU, IPUMEHSET UX B
CUTyallUsIX IOBBIIIEHHOW CIIOXKHOCTH. Ilpu 3TOM MOryr OBITH JONYIIEHBI
HETOYHOCTH, 3aTPYJHEHHUs NPU AHATUTHUYECKUX OINEpalusix, MEPEeHOCE 3HAHUU U
YMEHUH Ha HOBBIE, HECTAHAAPTHBIE CUTYallUH.

o OTMeTKa «XOpOIIO» — BBITIOJHEHBl BCE BHJbI y4ye€OHOW pabOTHI,
IpEeIyCMOTPEHHbIE ~ y4eOHbIM  MaHoM.  OOydalomuics  JAEMOHCTPUPYET
COOTBETCTBUE 3HAHUI, YMEHUH, HABBIKOB MPUBEJCHHBIM B TA0INIIAX TOKA3aTENSAM,
ornepupyeT NpuoOPETECHHBIMU 3HAHUSMU, YMEHUSIMU, HaBbIKAMU, IIPUMEHSET UX B
CTaHAapTHBIX cuTyauusx. Ilpy 3ToM MOryT OBITH JOMYLIEHBI HE3HAYUTEJbHBIC
OLIMOKM, HETOYHOCTH, 3aTPYAHEHUs IPU aHAIUTUYECKUX OIepalusx, MepeHoce
3HAaHUM U YMEHUW Ha HOBbIE, HECTAHIaPTHBIC CUTYyaLUH.

o OTMeTKa «y10BJIE€TBOPUTEIbHO» — HE BBITIOJIHEH OJIUH WX OoJiee
BUJIOB y4eOHOU paldOThI, MPEAYyCMOTPEHHBIX y4eOHbIM MaaHoM. OOydaromuics
JEMOHCTPUPYET  HEIMOJHOE  COOTBETCTBUE  3HAHWM, YMEHUW, HABBIKOB
IPUBEICHHBIM B TaOJIMIaX IOKA3aTessM, JONYCKAKTCS 3HAYUTENIbHbIE OLIMOKH,
IPOSBISIETCS YaCTUYHOE OTCYTCTBME 3HAHUM, YMEHUH, HABBIKOB 10 psAy
nokasaresnel, OOyYaroIMiiCsl HUCHBITBIBAET 3HAYUTENIbHBIE 3aTPYAHEHHUS NpU
ONEPUPOBAHNY 3HAHUSMU U YMEHUSMU IIPU UX NIEPEHOCE HA HOBBIE CUTYALIUN.

o OTMeTKa «HEYAOBJIETBOPUTENbHO» — HE BBINOJHEHbl BUIbI
y4eOHOH paboThl, MNPEIYCMOTPEHHbIE YYEOHBIM IUIAHOM. JEMOHCTPUPYET
HEIOJIHOE COOTBETCTBHUE 3HAHMM, YMEHHWI, HAaBBIKOB MPUBEIEHHBIM B TaOJHIIAX
noKa3aTresien, JOMYCKAITCA 3HAUYUTENIbHbIE OIIMOKH, MPOSBISETCS OTCYTCTBHE
3HAHWM, YMEHUH, HABBIKOB IO OOJbIIEMYy Py IOKa3arenel, oO0ydarolmuics
UCIIBITBIBAECT 3HAUYUTENbHBIC 3aTPYJHEHUS IPU OINECPUPOBAHUM 3HAHUAMU U
YMEHUSIMH IIPU UX IIEPEHOCE Ha HOBBIE CUTYAIINH.

Kpurepuu 3HaHMN IPU OPOBEJICHUN JK3aMEHa:

o OTMeTKa «OTJMYHO» — BBINOJHEHbI BCE BHJbI Y4eOHO pabOTHI,
OpEeIyCMOTPEHHbIE ~ y4eOHbIM  MaHoM.  OOydalomuics  JAEMOHCTPUPYET
COOTBETCTBUE 3HAHUI, YMEHUH, HABBIKOB MPUBEJCHHBIM B TA0INIIaX TOKA3aTEISAM,
ornepupyeT NpuoOPETECHHBIMU 3HAHUSIMU, YMEHUSIMU, HaBbIKAMU, IPUMEHSAET UX B
CUTyallMsiX TMOBBIIIEHHONW CIOXHOCTH. Ilpu 53TOM MOryT OBITH JOMYLICHBI
HETOYHOCTH, 3aTPYAHEHMs NPU AHAIUTHUYECKHUX OIEpalusaX, NIEPeHOCe 3HAHUM U
YMEHMH Ha HOBBbIE, HECTAHAPTHBIE CUTYaLIUH.

o OTMeTKa «XOpOIIO» — BBIMIOJHEHBl BCE BHJbI y4e€OHOW pabOTHI,
OpEeIyCMOTPEHHbIE ~ y4eOHbIM  MiaHoM.  OOydaromuics  JAEMOHCTPUPYET
COOTBETCTBUE 3HAHUI, YMEHUH, HABBIKOB MPUBEJCHHBIM B TA0INIIAX TOKA3aTENSAM,
ornepupyeT NpuoOPETEeHHBIMU 3HAHUSIMU, YMEHUSIMHU, HaBbIKAMU, IPUMEHSET UX B
CTaHAapTHBIX cutyanusx. [Ipu 3ToM MOTyT OBITH MOMYIIEHBI HE3HAYUTEIbHBIC
OLIMOKM, HETOYHOCTH, 3aTPYAHEHUs IPU aHAIUTUYECKUX OIepalusx, MepeHoce
3HAHWW U YMEHUI Ha HOBbIE, HECTAHAAPTHBIC CUTYALIUH.

o OTMeTKa «yJA0BJIETBOPUTEIbHO» — HE BBITIOJIHCH OJUH WiH OoJiee
BUJIOB y4eOHOU paldOThI, MPEAYyCMOTPEHHBIX Yy4eOHbIM MaaHoM. OOydaromuincs
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JEMOHCTPUPYET  HEIMOJHOE  COOTBETCTBUE  3HAHWM, YMEHUW, HABBIKOB
NPUBEJACHHBIM B Ta0JIMIAX MMOKA3aTeNsIM, JOMYCKAIOTCS 3HAUYUTENbHbIE OIIUOKH,
MPOSIBIIIETCSI YACTUYHOE OTCYTCTBHE 3HAHUM, YMEHHI, HABBIKOB [0 POy
nokasareyied, OOy4YaroIIMICS HWCIBITHIBAET 3HAUYMTENIbHbIE 3aTPYyIHEHUs TNpU
ONEPUPOBAHUY 3HAHUSAMH U YMEHUSAMH IPU UX IIEPEHOCE HA HOBBIE CUTYALINH.

o OTMeTKa «HEYAOBJETBOPUTEJIBHO» — HE BBIINOJIHEHBl BUJbI
yueOHOU paboThl, NPETyCMOTPEHHbIE Y4YEOHBIM IUIAHOM. JEMOHCTPHUPYET
HEMOJHOE COOTBETCTBHE 3HAHUW, YMEHHI, HAaBBIKOB MPHUBEACHHBIM B TaOIuIax
noKasarelyield, JOMYCKAalOTCSd 3HAYUTENbHbIC OIIMOKH, MPOSBISETCS OTCYTCTBUE
3HAHWM, YMEHUH, HABBIKOB IO OOJIbIIEMYy Py IOKa3arened, oO0ydarouuics
WCIIBITBIBAET 3HAYUTENIbHBIE 3aTPYAHEHUS IIPU ONEPUPOBAHUM 3HAHUSMHU U
YMEHHUSIMU MIPU UX IEPEHOCE HA HOBBIE CUTYAIUU.

KDI/ITCDI/II/I OLICHMBAHUS 3HAHUM 06V‘IaIOHII/IXCH IIpH IMTPOBEPKE KYPCOBBIX Da6OT:

* OT™MeTKAa «OTJHYHO» - o0OoO3HaYeHa TpobiieMa U 00OOCHOBaHa €€
aKTyalbHOCTDB; C/ENIaH aHAIM3 PAa3IMYHBIX TOYEK 3PEHHUS Ha paccMaTpUBaEMYIO
npobiieMy H JIOTUYHO H3JI0KEHa COOCTBEHHAas MO3Ulus; CHOPMYIHPOBAHBI
BBIBOJIbI, TEMa PACKpbITa MOJTHOCTHIO, BBIAEPKAH 00bEM; COOIIOACHBI TPEOOBAHNUS
K BHEmHeMY O(OpMJIEHUIO, OCHOBHBIE TpeOOBaHWA K KYypCOBOW pabote
BBITIOJTHCHBI

* OTMETKA «XOpOWIO» - JOMYIIEeHbl HeNOo4EThl. B yacTHOCTH, MMEIOTCS
HETOYHOCTH B UBJOXKEHUU  MaTepuaa; OTCYTCTBYET  JIOTHMUYECKas
MOCIIEIOBATENBHOCTh B CYXKICHHSX; HE BbIACpkKAH O00BEM KypcoBOW palOOTHI;
UMEIOTCS YIyIIeHUS B O(QOpPMIICHUH, UMEIOTCS CYIIECTBEHHBIC OTCTYILJICHHUS OT
TpeOOBaHUM K KypCcOBOH paboTe.

* OTMETKA «YyJI0BJIETBOPUTEIbHO» - TEMa OCBEIICHA JHIIb YaCTUYHO;
JIOTYIIEeHBI (PaKTUYECKUE OIMMOKU B COJCPKAHUHU KYPCOBOU pabOThI; OTCYTCTBYIOT
MOJTHOIICHHBIE BBIBOIBI, TEMa KYPCOBOM paOOTHI HE pacCKphITa

* OTMETKA <«HEYJI0BJIETBOPHUTEIbHO» - OOHAPY)KUBAIOTCS CYIICCTBCHHOE
HEMOHUMaHuE MPOOJIEMBI B KypCOBOI pabOThI, TEMa HE PACKPBITA MOJHOCTHIO, HE
BEIZIEpKaH 00bEM; HEe COOJIIOICHBI TPEOOBAHUS K BHEITHEMY 0(OPMIICHHIO.

6. JOCTYIIHOCTDBb U KAYECTBO OBPA30OBAHMA J1JIA JIUL C
OB3

[Ipy HeoOXOAMMOCTH WHBAIMIAM © JIMIIAM C  OTPAaHUYCHHBIMH
BO3MOYKHOCTSIMH ~ 3JI0POBbSI  IIPEIOCTABISAETCS  JOMOJHUTEIBHOE BpeMs IS
IIOATOTOBKHU OTBETA HA 3a4eETe.

[Ipu mpoBemeHWHM TIPOLEAYPHl OIICHWBAHUS  PE3yJbTATOB  OOydYCHUS
WHBAIWJOB M JIMI C OTIPAHUYECHHBIMM BO3MOYKHOCTSAMHM 3J0POBbS MOTYT
UCIIOJIb30BATHCSl COOCTBEHHBIE TEXHUYECKUE CPE/ICTBA.

[Ipouienypa olLieHUBaHUS PE3YJbTATOB OOyYEHUS WHBAIMAOB U JIMI[ C
OTPaHUYECHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3J0pPOBbSI MO AUCUUIUIMHE NPEAYyCMaTpPUBAECT
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npenocraBieHue nHpopManuu B (HopMax, aIanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUAM HX
3/10pOBbSl U BOCHIPUATHUS UHPOPMALUU:

— B 1meyaTHoM (¢opme  yBEIMYECHHBIM
JIist an ¢ HapyUIEeHUsIMU 3peHuUst: | pudTOM,
— B (hopMe IIEKTPOHHOT'O TOKYMEHTA.

— B TIe4aTHOM (popme,

JI7ist IiL ¢ HapYUIEHUSIMU CITyXa:
— B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

s nmun ¢ HapyleHuAMuU — B mieyaTHou (popme, anmapara:
OMOPHO-/IBUTaTENBHOr O anmnapara | — B (hOpMe AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

[lpy npoBeaeHWH TpoOLEAYpPHl OLEHUBAHHS PE3yJIbTATOB  OOYy4YEHHS
MHBAJIUOB U JIUIl C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMHU 370POBbS MO TUCIHITIIMHE
o0ecrieynuBaeT BBINIOJHEHUE CIEAYIOUIMX JOMOJHUTENbHBIX TpeOOBaHWN B
3aBHCHUMOCTH OT MHIUBUAYAJTBHBIX OCOOCHHOCTEN, 00YJarOIUXCA:

a) UHCTPYKIMS IO TOPSAAKY MPOBEICHHUS MPOLEAYpbl OICHUBAHUS
NPEIOCTABIIACTCS B JOCTYNHOM (opMme (YCTHO, B TUCBbMEHHOU opme);

0) moctymHas (opma TpeaoCTaBlICHUs 3aJaHUN OIEHOYHBIX CPEICTB (B
nevyatHoil ¢opme, B meuaTHOW ¢opMe YBETHMYEHHBIM MmpudToM, B Gdopme
3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, 33/1aHUS 3aUNTHIBAIOTCS MPEIO/IaBaTEIEM);

B) JocTymHas (opma MpenocTaBieHUs OTBETOB HA 3ajaHHs (MUCbMEHHO Ha
Oymare, HaOOp OTBETOB Ha KOMIIBIOTEPE, YCTHO).

[Ipu HE0OXOAMMOCTH I O0YHAIOIIUXCS C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU
3I0pOBbsi U WHBAIMJOB IMPOLEAYypa OLIEHUBAHUS pE3yIbTaTOB OOYYEHHS IO
JTUCLHUIUTMHE MOXET MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO JTATOB.

[IpoBeneHue mporeaypbl OLEHUBAHUS PE3yJIbTATOB OOYUYEHUS MHBAIUAOB U
JUIl C  OrPAaHMYEHHBIMH  BO3MOXXHOCTSIMH  3J0POBbS  JIOIYCKaeTCs  C
UCTIOJIb30BAHMEM JIUCTAHLIMOHHBIX 00pa30BaTEeNbHBIX TEXHOJIOTUH.
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